A ROZ) ITe WSKA ZARUCNI A

DODATEK C. 2

KE SMLO}JVE o
O PORTFOLIOVEM RUCENI

mezi

Penézni dum, sporitelni druzstvo

jako Zprostredkovatelem

Ceskomoravska zarucni a rozvojova banka, a.s.

jako Rucitelem

HAVEL & PARTNERS

USPECH SPOJUJE




Tento Dodatek ¢. 2 (..Dodatek™) ke Smlouvé o portfoliovém ruceni uzaviely nize uvedeného dne,
meésice a roku:

SMLUVNI STRANY

(1)

(2)

Pgnéini diam, sporitelni druzstvo, se sidlem Uherské Hradisté, Havlickova 1221, PSC 68601,
1CO: 64508889, zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Krajskym soudem v Brné€ pod spisovou
znackou Dr 2728,

(,.Zprostiedkovatel™)
a
Ceskomoravska ziruéni a rozvojova banka, a.s., se sidlem Jeruzalémska 964/4, Praha 1,

PSC 110 00, ICO: 448 48 943, zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem
v Praze pod spisovou znackou B 1329,

(,-Rucitel™)

(Zprostredkovatel a Rucitel spole¢né ,.Strany*)

Vzhledem k tomu, Ze:

(A)

(B)

(©)

(D)

Dne 5.6.2020 do$lo k uzavieni Smlouvy o portfoliovém ruceni mezi Zprostiedkovatelem a
Rucitelem, ktera byla nasledn& upravena Dodatkem ¢. 1 ze dne 7.1.2021 (,.Smlouva™).

Na zdkladé sdéleni Evropské komise o paté zméné Docasného ramce pro opatieni statni podpory
na podporu hospodarstvi pfi stavajicim Sifeni koronavirové nakazy COVID-19 ze dne 28. ledna
2021 (,,Pata zména doéasného ramce™) doslo k tpravé nékterych podminek sdéleni Komise —
Docasného ramece pro opatieni statni podpory na podporu hospodaistvi pii stavajicim Sifeni
koronavirové nakazy COVID-19 (2020/C 91 1/01).

V navaznosti na Patou zménu docasného ramce zvefejnil Rucitel dne 30. Cervna 2021 Gpravu
narodniho programu COVID III schvaleného dne 12. dubna 2021 vladou Ceské republiky
usnesenim &. 373/2021 (..Upraveny program COVID III*).

S ohledem na zajem Stran upravit zpisobem uvedenym v tomto Dodatku vybrana ustanoveni
Smlouvy, a to v navaznosti na pfijeti Paté zmény docasného ramce a Upraveného programu
COVID 111, se Strany dohodly na uzavieni tohoto Dodatku.

Timto Dodatkem se ujedniava nasledujici:

2.2

Uvodni ustanoveni

Vyrazy v tomto Dodatku vyslovné neupravené maji stejny vyznam jako ve Smlouve.

Zména Smiouvy
Bod (A) preambule Smlouvy se nahrazuje textem nasledujiciho znéni:

(A) Dne 19. brezna 2020 prijala Evropskd komise Docasny rdmec pro opatreni stdatni podpory
na podporu hospoddrstvi pri stavajicim Sireni koronavirové ndkazy COVID-19, ve znéni
dodatkii ze dne 3. dubna 2020, 8. kvétna 2020, 29. ¢ervna 2020, 13. Fijna 2020 a 28. ledna
2021 (ddle jen ,, Dolasny ramec EK"), v némzZ jsou mimo jiné stanoveny moznosti, které
maji clenské staty podle pravidel EU k zajisténi likvidity a pristupu k financovdani pro
podniky, které v tomto obdobi celi nahlému nedostatku provoznich prostredki, aby se
mohly zotavit ze soucasné situace.*

V ¢&lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se definice ,,Aktualni objem portfolia® nahrazuje textem
nasledujiciho znéni:
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2.3

24

2.6

2.7

2.8

2.9

.. Aktudlni objem portfolia‘* znamend vhrnnou cdstku jistiny Transakci krytych Rucenim, kterou
Zprostiedkovatel poskytnul nebo se zavdazal poskymout Konecnému prijemci na zdkladé
Dokumentu dokldadajicich transakci s tim, zZe:

(a)  Aktudlni objem portfolia spolecné s aktudlnim objemem portfolia pro Program Covid I -
Invest nesmi za zdadnych okolnosti presahnout Maximdlni objem portfolia;

(b)  pokud budou jakékoli castky dluzné na zdkladé Transakci splaceny c¢i predcasné splaceny,
nepovede to ke snizeni Aktualniho objemu portfolia; a

(c) pokud je néjakd Transakce vyloucena z Portfolia v souladu s clankem 4.2 (Proces
vylouceni) s vyjimkou uvedenou v ¢lanku 4.2(g), potom se k dané Transakci od data jejiho
vylouceni neprihlizi pri vypoctu Aktudlniho objemu portfolia.

V ¢lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se dopliuje definice ..Cestné prohlaseni“ nasledujiciho znéni:

e

., Cestné prohldseni” znamend cestné prohldseni Koneéného prijemce potvrzujici, Ze nevyuzil
jiné formy podpory podle ¢ldnku 3.2 Docasného ramce EK nebo uvddéjici, jaké konkrétni
podpory podle élanku 3.2 Docasného ramce EK véetné jeji vyse vyuzil.

V ¢&lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se dopliuje definice ,,Evidence udaji o skuteénych
majitelich™ nasledujicitho znéni:

.. Evidence udajit o skuteénych majitelich ' znamend informacni systém verejné spravy upraveny
do 31. kvétna 2021 zdkonem & 304/2013 Sb., o verejnych rejstricich pravaickych a fyzickych
osob a o evidenci svérenskych fondii a od 1. ¢ervna 2021 zdkonem & 37/2021 Sh., o evidenci
skutecnych majitelu.

V élanku 1.1 (Definice) Smlouvy se definice ,,Limit plnéni“ nahrazuje textem nasledujiciho
znéni:

Limit plnéni* znamend maximalni thrnnou castku plnéni Rucitele z titulu Ruceni, kterd
se v jakémkoli prislusném okamziku vypocte pomoci tohoto vzorce:

Limit plnéni = Aktudlni objem portfolia x Mira limitu plnéni,

kde Aktudlnim objemem portfoliaje Aktudini objem portfolia navyseny o aktudlni objem portfolia
pro Program Covid III — Invest a doloZeny v posledni Zpravé, kterou Rucitel obdrzel pred
provedenim vypociu.

V ¢&lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se definice ,,Maximalni objem portfolia® nahrazuje textem
nasledujiciho znéni:

., Maximdalni objem portfolia* znamend castku ve vysi 133.856.581,62 K¢ ktera je spolecna pro
Upraveny program COVID III, pricemz rozdéleni této cdastky mezi Program Covid 11l — Invest a
Program Covid I1I - Provoz bude vyhradné na Zprostredkovateli.

V ¢lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se dopliuje definice .,Program Covid IIT - Invest™
nasledujiciho znéni:

. Program Covid IIT - Invest“ znamend Upraveny program COVID III v casti tykajici se
investicnich vuvéru.

V ¢&lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se dopliiuje definice ,,Program Covid III - Provoz"
nasledujiciho znéni:

. Program Covid IIl - Provoz" znamend Upraveny program COVID III v casti tykajici se
provoznich vuvéra.

V é&lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se dopliiuje definice ,.PFislu$né ni¢etni obdobi nasledujiciho
znéni:

. PFislusné acetni obdobi*' znamend u Konecného prijemce:
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2.11

2.12

2.13

2.14

2.15

(@)  jehoz ucetnim obdobim je kalenddrni rok, uicetni obdobi, které skoncilo 31. prosince 2019,

(b)  jehoz ucetnim obdobim je hospoddarsky rok, ucetni obdobi, které zahrnuje datum
31. prosince 2019. *

V ¢lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se definice ,,Reportovaci obdobi“ nahrazuje textem
nasledujiciho znéni:

Reportovaci obdobi’ znamend:
(a) obdobi mezi Dnem ucinnosti a Koncem prvniho reportovaciho obdobi;

(b) v dobé od Konce prvniho reportovaciho obdobi do 31. brezna 2022, jednomésicni obdobi
ndsledvjici po Konci prvniho reportovaciho obdobi a kazdé ndsledujici jednomésicni
obdobi; a

(c) v obdobi od 1. dubna 2022 az do Dne ukonceni, kazdé nasledujici ctvrtletni obdobi s tim,
Ze posledni Reportovaci obdobi bude zkrdceno tak, aby konéilo v Den ukonceni. **

V ¢lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se definice ..Restrukturalizace transakce® nahrazuje textem
nasledujiciho znéni:

.. Restrukturalizace transakce” znamend ve vztahu k Transakci, Ze Zprostredkovatel souhlasil
s restrukturalizaci této Transakce za ucelem zvySeni vymahatelnosti ndroki vyplyvajicich
z prislusné Transakce, kdy:

(a)  splatnost jakékoli casti jistiny dluzné Konecnym prijemcem je odloZena po 31. prosinci
2024; nebo

(b) (i) jakdkoli édst jistiny dluznd Konecnym pFijemcem je prominuta nebo zanikne jinak nes
splnénim.

V ¢&lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se dopliiuje definice .,.Upraveny program COVID III“
nasledujiciho znéni:

. Upraveny program COVID III" znamend Program ve znéni zmény schvdlené dne 12. dubna
2021 viadou Ceské republiky usnesenim ¢. 373/21.%

V ¢lanku 1.1 (Definice) Smlouvy se definice ,Zaélefiovaci obdobi® nahrazuje textem
nasledujiciho znéni:

»Zacleriovaci obdobi* znamend obdobi od 19. kvétna 2020 do 31. prosince 2021.*

Clanek 3.2 (Definice kritérii) pism. (e) definice ,Kritéria zpusobilosti koneéného p¥ijemce
Smlouvy se nahrazuje textem nasledujiciho znéni:

. (e) Konecny prijemce:
(i)  jeregistrovan jako poplatnik dané z prijmu na financénim vradé podle § 125 zdkona
€. 280/2009 Sb., dariovy Fad, ve znéni pozdéjSich predpisii; a

(i)  mél ke konci Prislusného ucetniho obdobi nejvyse 500 zaméstnancii (pricemz pro
yto ucely je rozhodujici prumérny prepocteny pocet zaméstnancit za Prislusné
ucetni obdobi); **

Clanek 3.2 (Definice kritérii) pism. (g) definice ., Kritéria zpusobilosti kone&ného pFijemce”
Smlouvy se nahrazuje textem nasledujiciho znéni:

»(g) Konecny prijemce necerpal verejmou podporu v rdamci programu ,,COVID Plus*
poskytovaného Exportni garancni a pojistovaci spolecnosti, a.s.; ™
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2.16 Clanek 3.2 (Definice kritéri) pism. (c) definice ,Kritéria zpisobilosti transakee™ Smlouvy se
nahrazuje textem nasledujiciho znéni:

. (c) maximalni vySe jistiny prislibené k cerpdani nepresahne nejvyssi z nize uvedenych castek:

(i) dvojndsobek rocnich mzdovych ndkladit Konecného piijemce (véetné ndkladi na
socidlni zabezpedeni, jako? i ndakladit na zaméstnance, kteri pro zdavod pracuji, ale
Jjsou na vyplatni listiné dodavatelii) za Prislusné ucetni obdobi. V pripadé
Koneéného prijemce, kiery byl zaloZen 1. ledna 2019 nebo pozdéji, nesmi maximalni
vy¥se wveru prekrocit odhadované rocéni mzdové ndklady za prvni dva roky jeho
c¢innosti; nebo

(ii) 25 % celkového obratu Konecného prijemce za Prislusné ucetni obdobi; nebo

(iii) s nalezitym oditvodnénim a na zdkladé cestného prohldaseni Konecéného prijemce
o jeho potiebdch v oblasti likvidity, tj. castky nutné k pokryti potiebné likvidity od
okamziku poskytnuti Transakce po nadchdzejicich dvandct mésicii;

s tim, Ze pokud je Konecny prijemce dluznikem jakéhokoli jiného financovdni poskytnutého
podle Upraveného programu COVID 111, tak maximdlni vyse jistiny prislibené k cerpdni
nepresdhne, spolecné s (A) s cdstkami jistin prislibenymi k cerpdni investicnich uvéri
poskytnutych podle Programu Covid I — Invest, (B) celkovymi limity revolvingovych
transakci (véetné jejich povolenych konverzi) poskytnutych podle Programu Covid 11l —
Provoz a (C) s cdastkami jistin prislibenymi k cerpani podle terminovanych uvéri
poskytnutych podle Programu Covid Il — Provoz, nejvyssi castku vyplyvajici z bodii (i) az
(iii) vyse s tim, Ze do limitit uvedenych v bodech (A), (B) a (C) se nebudou zapocitavat
éastky prislibenych jistin tivéri, které nebyly cerpdany a byly pisemné zruSeny; "

2.17 Clanek 3.2 (Definice kritérii) pism. (d) definice ,,Kritéria zpasobilosti transakce” Smlouvy se
rusi.

2.18 Clanek 4.1 (Proces zacleriovani) pism. (¢) Smlouvy se nahrazuje textem nasledujiciho znéni:

.(c) Zprostredkovatel bude Ruciteli ke kazdému Reportovacimu dni predkiadat Ozndmeni
o zaclenéni, ve kterém wuvede Transakce zaclenéné k poslednimu dni prisluiného
Reportovaciho obdobi do Portfolia podle odstavee (a) vyse (ato pro vylouceni pochybnosti
véetné veskerych Transakci uvedenych v predchozich Oznamenich o zaclenéni) s tim, Ze
Transakce uzaviené méné nez 90 dni pred prislusnym Reportovacim dnem mohou byt
uvedeny dle volby Zprostredkovatele v nasledujicich Ozndamenich o zaclenéni. Posledni
Ozndmeni o zaclenéni nebude zasldno pozdéji, nez 31. brezna 2022. "

2.19 Clanek 4.2 (Proces vylouceni) pism. (b) Smlouvy se nahrazuje textem nasledujiciho znéni:

. (b) S vyhradou odstavce (c) a (d) nize plati, ze pokud Transakce zaclenénda v Portfoliu je nebo
se stane Nezpusobilou transakci:

(i) Zprostredkovatel poté, co zjisti tuto skutecnost (a to i na zdakladé Oznameni
o vylouceni zaslaného ze strany Rucitele), takovou informaci uvede v bezprostiedné
nasledujici Zpravé dorucené Ruciteli, a

(if)  Rucitel miize kdykoli poté, co zjisti tuto skutecnost (pokud o ni jiz nebyl informovdn
Zprostredkovatelem v souladu s odstavcem (i) vyse), ji ozndmit Zprostiedkovateli
zaslanim Ozndameni o vylouceni, v némz je takovd Nezpitsobila transakce
specifikovdana,

na zdkladé cehoz bude takova Transakce (ddle jen ,, Vyloucend transakce ) z Porifolia
vloucena ke dni, kdy se stala Nezpiisobilou transakci, a ve vziahu ke Kritériim
zpiisobilosti, kterd nebyla spinéna v den zaclenéni do Portfolia, v den, kdy byla
prislusna Transakce zaclenéna do Portfolia (jakékoli takové datum ddle jen “Datum
vylouceni”). ™
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2.20

2.21

2.22

2.23

2.24

2.25

Clanek 4.2 (Proces vyloucenf) pism. (¢) odst. (ii) Smlouvy se nahrazuje textem nasledujiciho
znéni:

. (i) - Zprostredkovatel zjisti takovou uddlost nebo okolnost po zaclenéni dané Transakce do
Portfolia a pred takovym datem si takové uddlosti nebo okolnosti nemohl byt védom, ackoli
postupoval s Fadnou péci (a se zohlednénim ¢lanku 11.3 (c) (Soulad s prdavnimi predpisy
a Kritérii zpusobilosti) nize)),

pricemz pro vylouceni pochybnosti strany sjednaly. Ze mezi vySe uvedené pripady patii
mimo jiné poruSeni Kritéria zpiisobilosti transakce spocivajici v piekroceni maximdlni
povolené castky jistiny prislibené k cerpdani podle ¢ldanku 3.2(c), pokud Zprostredkovatel
prislibil jistinu k cerpdni na zdakladé nepravdivého Cestného prohldaseni o tom, Ze Konecny
prijemce neni prijemcem jiného financovani podle ¢ldanku 3.2 Docasného ramce EK, popr.
Konecny prijemce uvede v Cestmém prohldseni Jiné mepravdivé udaje o svém jiném
Jinancovani podle ¢lanku 3.2 Docasného ramce EK. Pro tyto ucely bude za nezpusobilou
povazovana transakce s pozdéjsim datem Dokumentu dokldadajiciho transakci.

Potom Zprostiredkovatel miize:

(4)  zesplawnit platby viech castek, které Zprostredkovateli Konecny prijemce dluzi
v ramci takové Transakce, pripadné jinak ukonéit takovou Transakci, a to nejpozdéji
do Reportovaciho dne bezprostiedné nasledujiciho po dni pripadajicim 3 mésice po
dni, kdy takovou skutecnost zjistil, pricemz v takovém pripadé prislusnd Transakce
zustdava Krytou transakci ode dne, kdy byla zaélenéna do Portfolia (pokud neni
z Portfolia vyloucena z jiného dirvodu, a tak prestane byt Krytou transakci v souladu
s timto Elankem 4.2); nebo

(B)  rozhodnout, Ze prislusna Transakce nebude zesplatnéna nebo ukoncena v souladu
s bodem (A4) vyse, pricemz v takovém pFipadé bude prislusna Transakce vyloucena
v souladu s odstavcem (b) vyse.

V Clanku 4.2 (Proces vylouceni) Smlouvy se dopliiuje nové pism. (g) nasledujiciho znéni:

»(8) ZprostFedkovatel je oprdavnén vyloucit Transakci z Portfolia bez wuvedeni divodu
a s okamzitou platnosti, a to uvedenim této skutecnosti ve Zprcvé. *

Clanek 5.1 (Forma) pism. (a) odst. (ii) Smlouvy se nahrazuje textem nasledujiciho znéni:

(i) musi byt zaslana vidy k Reportovacimu dni, s vyjimkou obdobi mezi Dnem ucinnosti
a 31. bfeznem 2022, kdy musi byt zasldna pouze k 30. Fijnu 2020, 30. lednu 2021,
30. dubnu 2021, 30. cervenci 2021, 30. Fijnu 2021 a 30. lednu 2022, avsak nikoli pozdéji
nez 30. Cervna 2025 (pro vylouceni pochybnosti se jakdkoliv Vyzva k plnéni dorucend drive
nez v prislusny Reportovaci den a ve vyse uvedenych datech povazuje za dorucéenou v dany
Reportovaci den); *

V ¢&lanku 10 (Informacni povinnosti) Smlouvy se dopliiuje novy bod 10.5 (Zmeny Programu
Covid Il - Provoz) nasledujiciho znéni:

. 10.5 Rucitel je povinen informovat Zprostredkovatele o planované zméné Programu Covid 111
— Provoz nejméné 15 kalenddrnich dnii pred platnosti prislusné zmény. Tim viak neni
dotcen clanek 1.7 Smlouvy.

Clanek 11.2 (T¥denni prehled) Smlouvy se nahrazuje textem néasledujiciho znéni:

. Ode Dne ucinnosti do 31. prosince 2021, nebo do takového drivejsiho dne, ktery Ruditel
Zprostredkovateli sdéli pisemné predem, bude Zprostredkovatel Ruciteli zasilat vzdy prvni
Pracovni den kazdého kalenddrniho tydne souhrn informaci o Portfoliu aktudlni vZdy
k poslednimu Pracovnimu dni predchoziho kalenddrniho tydne, a to v rozsahu a ve formé
uvedenych v Priloze 7 této Smlouvy (Tydenni prehled). *

Clanek 11.3 (Monitorovani a audit) pism. (c) odst. (i) Smlouvy se nahrazuje textem nasledujiciho
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znéni:

. (1) zda jsou ke dnitm uvedenym v élanku 3.1(b) (Kritéria zpiisobilosti) splnéna vsechna Kritéria
zpusobilosti, pricemz:

(A4)

(B)

©)

(D)

(E)

(F)

G)

(H)

ohledné plnéni Kritéria zpusobilosti uvedeného v bodé (a) definice , Kritéria
zpusobilosti  konecného prijemce” v dclanku 3.2 (Definice kritérii) miize
Zprostredkovatel spoléhat na pisemné prohlaseni Konecného prijemce uvedené
v Dokumentaci transakce. které ovéri na zdkladé informaci dostupnych na
administrativaim registru ekonomickych subjektit (ARES);

ohledné plnéni Kritéria zpusobilosti uvedeného v bodé (b) definice ,, Kritéria
zpusobilosti  konecného prijemce” v Célanku 3.2 (Definice kritérii) nmuiZe
Zprostredkovatel spoléhat na pisemné prohldseni Konecného prijemce uvedené
v Dokumentaci transakce a pokud jde o Skutecného majitele na vdaje (i) uvedené
v Evidenci udajit o skutecnych majitelich nebo (ii) na udaje zjisténé v souladu
s internimi postupy a pravidly Zprostredkovatele,

ohledné plnéni Kritéria zpusobilosti uvedeného v bodé (d)(i) definice , Kritéria
zpusobilosti  konecného prijemce” v Cdlanku 3.2 (Definice kritérii) miize
Zprostredkovatel spoléhat na ovéreni dle insolvencniho rejstéiku na zdkladé
vyhleddani na adrese https://isir justice.cz/;

ohledné pilnéni Kritéria zpiisobilosti uvedeného v bodé (e) definice , Kritéria
zpusobilosti  konecného prijemce” v élanku 3.2 (Definice kritérii) nuiZe
Zprostredkovatel spoléhat na pisemné prohldseni Konecného prijemce uvedené
v Dokumentaci transakce, které bude v pripadé Konecného prijemce, ktery je
pravnickou osobou, doplnéné o prilohu ucetni zavérky za Prislusné ucetni obdobi,
danové priznani pravnickych osob za Prislusné ucetni obdobi nebo jinou relevantni
dokumentaci prokazujici prismérny prepocteny pocet zaméstnancii za Prislusné icetni
obdobi;

ohledné plnéni Kritéria zpiisobilosti uvedeného v bodé (c)(i) definice . Kritéria
zpusobilosti transakce™ v clanku 3.2 (Definice kritérii) mize Zprosiredkovatel
spoléhat na pisemné prohlaseni Konecného piijemce uvedené v Dokumentaci
transakce a doplnéného konecnymi finanénimi vykazy Konecného prijemce za
Prislusné ucetni obdobi;

ohledné plnéni Kritéria zpiisobilosti uvedeného v bodé (c)(ii) definice , Kritéria
zpusobilosti transakce® v cldnku 3.2 (Definice kritérii) muze Zprostiedkovatel
spoléhat na pisemné prohlaseni Konecného prijemce wuvedené v Dokumentaci
transakce, které ovéri na zdkladé konecnych financnich vykazii a prizndni k dani
z prijmu Konecného prijemce za Prislusné ucetni obdobi;

ohledné plnéni Kritérii zpiisobilosti uvedenych v bodech (d)(ii), (d)(iii), (f). (g). a (h)
definice ,,Kritérii zpusobilosti konecéného prijemce a ohledné plnéni Kritéria
zpusobilosti uvedeného v bodé (c) definice ,, Kritéria zpuisobilosti transakce * posledni
odstavec tykajici se dalsich poskytnutych wvéri podle Upraveného programu COVID
11l obsazenych v clanku 3.2 (Definice kritérii) muze Zprostiedkovatel spoléhat na
pisemné prohlaseni Konecného prijemce uvedené v Dokumentaci transakce, pripadné
na Cestné prohldaseni; a*

ohledné plnéni Kritéria zpusobilosti uvedeného v bodé (c)(iii) definice ., Kritéria
zpusobilosti transakce™ v clanku 3.2 (Definice kritérii) miize Zprostiedkovatel
spoléhat na pisemné prohlaseni Konecného prijemce uvedené v Dokumentaci
transakce.

2.26 Ptiloha 2 (Vzor ozndmeni o zac¢lenéni) Smlouvy se nahrazuje Prilohou 1 tohoto Dodatku a P¥iloha
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2A (Vzor zprdvy) Smlouvy se nahrazuje P¥ilohou 2 tohoto Dodatku.

Veskera ostatni ustanoveni a &asti Smlouvy ziistavaji beze zmény.

Zavéreéna ustanoveni
Tento Dodatek se idi pravem Ceské republiky a bude vykladan v souladu s nim.

V pripadé, ze kterékoliv ustanoveni tohoto Dodatku je nebo se kdykoliv stane &i ukaze
v jakémkoliv sméru nezakonnym, neplatnym, net¢innym ¢i nevykonatelnym, nebude timto
dotCena zdkonnost, platnost, Géinnost &i vykonatelnost zbyvajicich ustanoveni tohoto Dodatku.
Strany se zavazuji, Zze jakakoliv takova nezikonna, neplatnd, neudinna ¢&i nevykonatelna
ustanoveni nahradi ustanovenimi novymi, ktera budou takovym ustanovenim svym vyznamem
co nejblize.

Tento Dodatek se vyhotovuje ve &tyfech (4) vyhotovenich. Kazda Strana obdrzi po dvou (2)
vyhotovenich.

Tento Dodatek nabyva platnosti dnem podpisu posledni Stranou. Strany se dohodly, Ze za uéelem
transparentnosti a vy3si pravni jistoty bude tento Dodatek uvefejnén v registru smluv dle zikona
€. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach ti¢innosti nekterych smluv, uvefejiiovani téchto smluv
a o registru smluv (zakon o registru smluv), v platném znéni. Tento Dodatek nabyva a&innosti
uvefejnénim v registru smluv.

8/14




Priloha {
Vaor ozndment o zatlen

Tabuly bdou asiny v e wedeng podobeé v formitu i (Mirosof Excel)

AlL

All M A A T ALl AlLS,
160 Koneénf piijemce | Obec | psC Odvétvi | Poget Ivefejnini

Kriérm 1o~ stangvni
(Kad maméstancl | Skutebného

maimilntvfe jistny
NACE) majitele
Konegného
piijemee
et | emi  bankowi | i e\ et | o wip! | Mot styp | Mot Wip
bankowi | s bankown | bankow | Bkt Evterni dorg
S)stém e | g/ S)uten
Evtemi
data
‘“H&NME\“RR
rodhi | [nizev Konecuelo Jsido | [sdlo registonan | [primémy (e, 2da by | [vedt vt Kerd byl
identftr) | piemce Wpis | Koneéno | Koneného | koo piepoceny | sphny podedoky | relevant pro stanoent i
2 obchoddo | pfence piijence] | inmost Jocet W g | vie sty (ovat/ s niklady
resiiku] Konedného | amésanci, aeigien |/ yjinky)
Dijence. | Pihind iéom | Skl
i obdob] wedte | ngiele smven
spént | ik varany: |y § 4 adtong
Krigri GRS
giohiy] | 0250, <! )
291 a2 300 am,
=]
%ﬂhﬁax

§It




ALL (AR |AMS A |ALS [ALS AL AL, ALY,
Cilodvérove | Drubivera | Oprivény | Shvilend | Urofové | Datom | Denuavienl | Datum Typ splceni
slowy | kel e sba | platmost | Dokumentu | yhonieni
i ot | Tonhee |y | Tramakee | MO | gy
o fransakl —
Dokumenty
doklidajiciho
fransakc)
Iternt— i | Manachnfvotup | bteri——| ot e Benkovn | et bk | ot It bk
bankow~~ | Bankown bankowi— | bakowni | systém s)stém bankowi | systém
st | sysém s | ysté S)stém
(iterni~ | [komtokorent | [povinné e | idef 2| [% pa. | [DD.MMRRRR] | (DDMRRRR] | [DD.MMRRRR | lchordzove postupné
evidence |/ revolving /| Dokumentu | Doamentu | nebo (ol pouze pro | pldcent]
ién] | splatkowy | dokladciho | dokladciho | refrenci iy

e ok | ansakel v sazba + § postipmim

et s | CZK] pa] Spldcenin]

Jedat

0 refinancovini
stavajcich
e

10114




Piloha 2
Vaor zprivy

Tabulky bucdon zastin v aff wedené poobé ve ormatu s (Microgo Exeel

ALL ALl ALl Bl B B3 B4
10 Konetny Cislo - vérose | Miva o Nesplacend isting Eerpana' tistha | Pophatek
pfijemee sulouyy  déu Transakee Transakee

(cslo Dokumenty
dokladajictho
transakc)
e bankowi | e ko | g bankomi | e bkowi | g bankowi systém | T bankowi syt | o
S)stém S)stém )stém s)stem
[ndrodhi ey Konedného | (e evience [50%/80% [pocledefice CNB e | [pod defice (NBve. | Poplk g
dentfkitor] | pence e Whate daCred | e AnaCrad Reportovaci
Wpiuz PANACROS  Mesen | PANACROD s obdobi e
obchodhiho Wheofuainich | yikezo nisgich” | vaorce
restih] nisojch” ko road | vanibugy 440002 Wedeného ve
mezi aitibuen e vk pi Sinlowe]
ANADOST Nesplacnd: | vaniey strmeny’ |
nomindln hodhoty
a aibutem ANAD34
Nedoplaty 2
mtrmen z il
ok poplati]
—
it




Cl|C (3 Cl 4 |C§ | CSL |Co Cel  Cod
Porusen | Zesplatnéni | Restrukturalizace | Datum Splaenf | Pz | Viepuéni | Uvérve  Vymodené | Nikladowy
transakee | fransakee | transakee restrukfuralizace | @vér | Ruceni | zRulenl | vymahdni |zity | odpocet
fransakee
Ierni | Ftemi | Feni bakownd | Iternf amkownd | oterni | Dnforni | terni—{ nternt | el | It
bankowni | bakowai~ | ystém s)stém bankownt | bankowni | bankomi~ | bambowni | bakowni | bakowni
S)stém | S)stém Oolém | system ouem | gsem s | syutém
[ivedeni, | [ivedens da | [wedeni dacoslo | [DDMMARRR) | [wedent | [wedent, | [wrazené | [wedenf, | [brabé | e smysly
dadoslo | doslok |k Restruktualizai dobyl | zdabylo |Gasthyz | adujedvér | Vymodené | definice
I Lesplaténi | fransakce (A1) e phéno | mceni;  \vprocesu | zhatyna | Nakladového
Porusent | ramsakce splacena |2 Rucent | kumudativ] | vymahani | Transakci, | odpochu ve
(ransalce | (4N)] nemize | (4] N)] | kumalatimé] | Slowé, pro
(M) byt zuovi Fonkrétni
Genpin Tramsakei
(AN)] ber
20hledhént
limitua
rezervy pro
Niklodove
odpactyv
udouem;
bumulatioe]

I



DI Dl DJ D4 D3 D

Painf DK RIAD  Typuiroduibo | IDK_CRU Konelaého | Stuei nehodnocen | Dny posplatnosti | Vyloucent na zakladé

Konecncho prijemce | idenifikitory pijemce podle [FRSY zadosti Zprostredkovatele
Konecneho pijemce

It bakownt | nten emkown stém | e bankovn ystée | ot Bankownsstém | e bmbovn syt | Maac vt

S)stém

(bt doobeei | aibutvduobizi | [ariburvdaiabd | (12, 3) podle | pole defnice CNBe | [wedledatun st

RAD ChB RiAD (N CRUYCYB defice CNBve ke | e AnaCredit | e Tranalee

(onechatprdé, | NEVYPLVUESEy | NEVIPLNUUESEy | AnaCrodit PAVADG | PANADS "Mesen | zponfolin el

pokid e~ pribénichaprvich] | pibéinichpnivcl] | "Colenivkizo | o fiinich |42

pjemce nemd play cemich idgich’, | dgich’ atibur

DK RUAD, atribut ANAOOSI, | ANADO3S Datum

NEVYPLAUIE S clek BADSSS) | ntrmentupo

pribénfeh pravich] Splatnost

131




STRANY TIMTO VYSLOVNE PROHLASUJI, ZE TENTO DODATEK VYJADRUJE JEFICH
PRAVOU A SVOBODNOU VULIL NA DUKAZ CEHOZ PRIPOJUJI NiZE SVE PODPISY.

Ezni dim, spo¥itéini druzstvo Ceskomoravska zarucni a rozvojova banka, a.s.

Datum: Datum: 30 05 v
/ /

Uherské Hradiste 1 dne 26.07.2021




